
VOCABULARY IN LXX ISAIAH (Rahlfs)

Word Gloss (via Accordance LEX) # OT # Isaiah

  ἀποκαλύπτω to reveal 100 5
  ἰσχύω to be able, be strong 100 22
  προσεύχοµαι to pray 100 7
  σκῦλον plunder 100 8
  κατισχύω to overcome, strengthen 99 6
  ὀλίγος little, few 99 3
  πέραν (+gen) beyond, across 99 2
  ἀµπελών vineyard 97 15
  ἐκλεκτός elect, chosen 97 12
  θλίβω to crush, compress, oppress, trouble 97 8
  κατακαίω to burn up, consume 97 11
  νεανίσκος young man 97 8
  πλοῦτος riches 97 12
  στέαρ fat 97 6
  συνίηµι to understand, to think about 97 8
  Χανααν Canaan 97 1
  ἐκβάλλω to cast out; send away 96 3
  κατάλοιπος rest, remaining, remnant 96 3
  εὐλογία blessing 95 3
  σάλπιγξ trumpet 95 3
  στολή clothing; robe 95 4
  ὑµνέω to sing a hymn, praise song; to praise 95 4
  φείδοµαι to spare 95 5
  χείµαρρος brook 95 1
  ψευδής lie, false; liar 95 1
  ἀναλαµβάνω to take up, raise, undertake 94 3
  ἀπέναντι (+gen) opposite, before, against 94 2
  πηγή water spring 94 5
  πληγή plague, blow, wound 94 11
  Ἀµορραῖος Amorite 93 1
  πόνος labor, toil; pain 93 8
  ἄκρος topmost, highest, outermost 92 13
  βουνός hill, high place 92 14
  θνῄσκω to die 92 1
  ψαλµός psalm 92 1
  δέοµαι to pray, ask, beg 91 1
  θησαυρός treasure, treasury 91 6
  κυκλόω to surround, encircle 91 2



  τελευτάω to die 91 1
  αἰσχύνω to be ashamed 90 18
  εἴδωλον false god, idol; ghost, phantom 90 8
  εἰσφέρω to bring in 90 2
  κυκλόθεν from all around; (+gen) about, all around 90 1
  παρίστηµι to present, stand by 90 2
  Χαλδαῖος Chaldean 90 7
  ἀργυροῦς made of silver 89 2
  ἐκδικέω to avenge 89 1
  εὐχή prayer, vow 89 1
  καλύπτω to cover 89 2
  παιδεύω to instruct, discipline 88 2
  ὦ omega; O (address), or Oh!; alas 88 1
  ἀνταποδίδωµι to give back, pay back, recompense 87 6
  ἀφορίζω to separate, divide 87 4
  καθαιρέω to take down, destroy 87 4
  κρέας meat 87 5
  πέτρα rock 87 12
  βεβηλόω to desecrate, profane 86 3
  διατίθηµι to make (a covenant) 86 2
  ὅµοιος like, similar 86 4
  πετεινός able to fly, winged 86 4
  βουλεύω to take counsel, to plan, to devise 85 19
  διαρρήγνυµι to break through, tear, burst 85 2
  οἰκέω to dwell 85 7
  αἰτέω to ask 84 3
  γραµµατεύς scribe 84 3
  εὔχοµαι to wish, pray, long for; to vow 84 1
  κόπτω to smite, cut down, mourn 84 6
  προσήλυτος resident alien; proselyte 84 1
  σφάζω to slay 84 3
  τραυµατίας wounded person 84 4
  ὑποκάτω (+gen) under, beneath 84 1
  ὑπολείπω to leave 84 1
  νεκρός dead; corpse 83 9
  ὑετός rain 83 5
  ἐκφέρω to carry out, carry away 82 4
  ἐξεγείρω to raise up, wake up, arise, revive 82 9
  καθάπερ as, just as, like 82 1
  πάλιν again; in so far as 82 8
  ὑποµένω to endure, remain, wait upon 82 5
  ἀναιρέω to destroy, carry off, kill 81 11
  ἄρχω to rule over; to begin (mid.) 81 10



  οὐθείς nobody, no one 81 3
  πιστεύω to believe, trust 81 4
  ποιµήν shepherd 81 4
  φάραγξ valley 81 18
  ἐπαίρω to lift up 80 2
  κατέναντι (+gen) opposite, before, in the presence of 80 1
  µένω to remain, abide, stay 80 15
  τάσσω to appoint; to station 80 1
  τοιοῦτος such, of such kind 80 2
  αἰσχύνη shame 79 12
  δέησις entreaty, request, prayer 79 1
  Εζεκιας Hezekiah 79 17
  ἐκδίκησις vengeance 79 2
  µεγαλύνω to enlarge, magnify, boast, grow 79 1
  χερούβ cherub 79 1
  ὧδε here; in this way, so, thus 79 5
  ἐνύπνιον dream 78 2
  θυµίαµα incense 78 3
  καίω to burn, kindle, light 78 17
  λάκκος pit, prison, cistern 78 2
  πένης day-laborer, poor person 78 1
  πτέρυξ wing 78 5
  σῖτος grain 78 2
  τόξον (archery) bow 78 2
  ἑξήκοντα sixty 77 1
  ὅσιος hallowed, holy, sanctified; pious, pure 77 1
  ὀσµή smell, stench 77 2
  παύω to cease, stop 77 15
  τράπεζα table 77 2
  γένηµα product, harvest, offspring 76 5
  κώµη village 76 2
  πύργος tower 76 6
  σαλεύω to shake 76 2
  σίκλος shekel 76 1
  τοῖχος wall 76 5
  τράχηλος neck, throat 76 6
  χαίρω to rejoice; hail 76 6
  χρίω to anoint 76 2
  ᾄδω to sing 75 3
  ἐµβάλλω to throw in, lay in, set 75 5
  καταισχύνω to shame, dishonor, be ashamed 75 3
  κενός empty, foolish, worthless 75 6
  µάταιος empty, vain 75 17



  ὀργίζω to be angry 75 6
  ἐρηµόω to make desolate 74 15
  µέτρον measurement, dimension; poetic meter 74 2
  µνηµόσυνον memorial 74 3
  ἀσέβεια ungodliness, impiety 73 1
  βρῶµα food 73 2
  δυνάστης ruler, king, official 73 1
  κοίτη bed, marital relationship 73 4
  κριτής judge 73 4
  ὀνειδισµός disgrace, insult 73 5
  ποίµνιον flock 73 5
  ἐφίστηµι to set, set over, establish; to come upon 72 5
  µακράν far, far off, far away 72 7
  προστάσσω to command 72 2
  ἀγαλλιάοµαι to exult, rejoice 71 10
  ἀναπαύω to stop, rest, refresh; to die 71 17
  ἀνθίστηµι to resist, oppose 71 3
  ἐγείρω to raise, lift up 71 5
  ἐπιβάλλω to lay hands on, throw 71 9
  κόσµος world, mankind, earth; adornment, decoration 71 10
  τιµή honor 71 5
  ὀχύρωµα fortress 70 4
  συνάντησις meeting 70 2
  διάνοια mind, thought, intention 69 5
  διασῴζω to escape 69 1
  θυµιάω to burn incense 69 2
  Λίβανος Lebanon 69 10
  περιβάλλω to put on, clothe 69 6
  πιστός faithful, reliable, trustworthy 69 8
  ἀδικέω to harm 68 9
  ἐκλέγω to choose 68 8
  ἐξίστηµι to amaze, confuse 68 12
  ἐπερωτάω to ask, inquire 68 3
  εὐοδόω to prosper 68 4
  κατάγω to bring down, lead down 68 5
  µακάριος blessed, happy 68 4
  τρίβος path 68 9
  χήρα widow 68 6
  ἄµπελος vine, vineyard 67 9
  ἀσθενέω to be weak 67 5
  βοήθεια help 67 8
  γαστήρ stomach, womb 67 4
  διασπείρω to scatter abroad 67 7



  ἐκλέγοµαι to choose, select 67 11
  ἔξοδος departure, end, death, Exodus 67 2
  ἱππεύς cavalryman, horseman 67 2
  κτίζω to create, build, found 67 6
  ὀδύνη pain, sorrow 67 8
  σπονδή drink offering 67 1
  ἔνδοξος honored, eminent; glorious 66 17
  εὐθύς straight (adj); immediately (adv) 66 7
  ταπεινός humble 66 12
  ὥρα hour 66 1
  ἁγίασµα sacred place, sanctuary 65 2
  διαφθείρω to destroy 65 1
  δρυµός thicket, grove; forest 65 12
  ἐλέγχω to reprove, convict 65 4
  ζυγός yoke, balance scales 65 12
  καταλύω to destroy, lodge 65 1
  κραυγή shout, outcry 65 5
  ὀσφύς waist 65 6
  οὐαί woe! 65 22
  παροικέω to live in as a stranger 65 2
  πενθέω to mourn 65 12
  ποτίζω to give a drink 65 3
  σεµίδαλις fine flour 65 2
  σίδηρος iron 65 3
  φαίνω to appear, shine; cause to shine 65 3
  αἴνεσις praise 64 5
  ἄνεµος wind 64 4
  ἰάοµαι to heal 64 10
  καθότι because, for, as 64 1
  κακόω to do evil, harm 64 3
  νεότης youth 64 3
  παραβαίνω to disobey, deviate, transgress 64 2
  παρθένος virgin 64 5
  Σαβαωθ sabaoth (Heb.) of hosts, armies 64 53
  σπεύδω to hasten 64 1
  βαδίζω to go, walk 63 4
  διηγέοµαι to describe in detail; tell, explain 63 2
  θυµόω to be angry 63 4
  µέλι honey 63 2
  ὀχυρός strong, fortified 63 8
  τρέχω to run 63 2
  ἀθετέω to reject; to rebel against 62 12
  αὔριον tomorrow 62 1



  δέχοµαι to take, receive 62 1
  µισθός wages; reward 62 3
  παγίς snare, trap 62 4
  πονηρία wickedness 62 7
  σάκκος sackcloth 62 9
  ὕβρις insolence; insult; violence, injury 62 10
  ἀνάπαυσις rest 61 11
  δυσµή going down, setting (of sun) 61 4
  ἐπιστήµη knowledge, skill, art 61 1
  ἐπιστολή letter, epistle 61 2
  ἐρωτάω to ask, question 61 2
  κάλλος beauty 61 4
  κατακληρονοµέω to divide by lot 61 1
  πλατύς wide 61 2
  σαλπίζω to sound the trumpet 61 2
  ἀναγινώσκω to read 60 3
  γνῶσις knowledge 60 1
  σπείρω to sow 60 10
  ἐπίσταµαι to know 59 8
  εὖ well, good 59 2
  ἀνατέλλω to rise, cause to rise, to grow, spring up 58 14
  ἀριστερός left hand 58 3
  δέω to bind, stop 58 5
  ἐγγύς (+gen) near 58 2
  ἐµαυτοῦ of myself, my own 58 2
  κάµηλος camel 58 4
  κλίνω to lay, tip over 58 2
  µάρτυς witness; martyr 58 7
  ὑπακούω to obey; to hear, listen 58 5
  φρόνησις wisdom 58 2
  χράω •to use 58 1
  εὐσέβεια godliness, piety; religion 57 2
  ξηραίνω to dry up 57 14
  πάρειµι to be present; to pass by 57 5
  παροργίζω to make angry 57 1
  σκληρός hard, cruel 57 11
  συναντάω to meet, come upon 57 6
  τροχός wheel, cycle 57 5
  ὑπερηφανία pride, arrogance 57 1
  βοηθός helpful; (subst) helper 56 4
  δεσπότης master, lord, slaveowner 56 3
  ἐλεηµοσύνη pity, alms 56 4
  θαυµάζω to marvel, wonder 56 6



  Μαδιαµ Midian; Madiam 56 3
  µανθάνω to learn 56 10
  ῥίζα root; origin 56 7
  ὕπνος sleep 56 2
  φρέαρ well, pit 56 1
  ἀτιµία dishonor 55 2
  ἐπιθυµέω to desire 55 6
  καινός new 55 12
  ὀνειδίζω to reproach 55 10
  ὀρθρίζω to rise, come in early morning 55 1
  Πέρσης Persian 55 2
  πλάτος breadth 55 1
  πλούσιος rich 55 5
  πρίν before; (adv) formerly 55 12
  χαλκός bronze, brass, brass gong 55 2
  ἀρέσκω to please 54 1
  βάλλω to throw, put 54 4
  γλυπτός carved 54 6
  δόλος deceit 54 2
  ἐνισχύω to strengthen 54 4
  Ἰδουµαία Idumea, Edom 54 4
  λυπέω to grieve, pain 54 6
  ποιµαίνω to shepherd, feed 54 2
  σπήλαιον cave 54 5
  ἀντιλαµβάνοµαι to help 53 9
  Ασσουρ Asshur, Assyria 53 1
  µηδείς no; no one 53 1
  στηρίζω to support, make firm, strengthen 53 2
  ἄρσην male, man 52 2
  Εδωµ Edom 52 1
  Ἑζεκίας Hezekiah 52 13
  ἐκτρίβω to destroy 52 1
  ἦ surely, truly; can it be? 52 2
  οἰκέτης slave, servant 52 1
  ὄνειδος object of reproach; disgrace 52 6
  ὀρφανός orphaned 52 4
  παροξύνω to provoke; be upset 52 9
  περιτίθηµι to put on 52 4
  πλάσσω to form, mould; make up, fabricate 52 12
  σκιά shadow 52 5
  σταθµός lodge; doorpost; weight 52 4
  χρεία need, use, duty 52 1
  ἐκκαίω to burn, burn out, inflame 51 1



  ἐµπίπτω to fall in, fall upon, attack 51 3
  καταπατέω to trample on, oppress 51 15
  κορυφή top, summit, extremity 51 1
  Νωε Noah 51 1
  πεινάω to be hungry 51 15
  πένθος mourning 51 3
  πολεµιστής warrior 51 1
  στέφανος crown 51 6
  συνετός intelligent 51 5
  φλόξ flame 51 10
  ἄφεσις forgiveness, release, remission 50 2
  βδελύσσω to make detestable 50 3
  δούλη slave (f) 50 2
  εἶδος form, outward appearance 50 4
  ἐµπυρίζω to burn 50 1
  κοπιάω to toil, grow tired, be weary 50 17
  κυριεύω to rule over, dominate 50 7
  τήκω to melt 50 3
  φυτεύω to plant 50 7
  ἄβυσσος abyss 49 3
  ἀκοή hearing, report; obedience 49 3
  ἀπειθέω to disbelieve, disobey 49 13
  βαρύνω to make heavy 49 3
  δικαιόω to pronounce righteous, justify 49 8
  ζηλόω to be zealous; to be jealous 49 2
  οἰκουµένη world 49 16
  ὄχλος crowd; army; people 49 1
  πορνεία sexual immorality 49 2
  Σαρρα Sarah 49 1
  συνέχω to surround, control, constrain 49 1
  χριστός anointed; Christ 49 1
  ἀξιόω to count worthy 48 1
  Ασαφ Asaph 48 2
  δεσµός bond, chain, imprisonment 48 4
  εἴσοδος entrance, coming 48 2
  ἐκκόπτω to cut off, cut down, destroy 48 2
  ἐξαλείφω to plaster, wash over, wipe out 48 1
  πειράζω to tempt, test; try 48 1
  ἀλλογενής stranger, foreigner, alien 47 4
  γάλα milk 47 3
  Δαµασκός Damascus 47 6
  ἐπιλαµβάνω •to take hold of 47 4
  ἐπισυνάγω to gather together, to narrow 47 2



  κατέχω to hold, withhold 47 1
  κινέω to move, disturb 47 5
  κράτος power, might 47 2
  νήπιος child 47 1
  προσδέχοµαι to receive; wait for 47 4
  συµβαίνω to happen, befall 47 2
  τέρας wonder, marvel; omen, monster 47 4
  ὦµος shoulder 47 8
  βωµός altar 46 4
  ἐντρέπω to make ashamed, respect 46 8
  Ζαβουλων Zebulun 46 1
  ἱκανός sufficient, able, worthy 46 2
  καταβάλλω to throw down 46 2
  µᾶλλον more, rather 46 3
  τιµάω to honor 46 2
  ψεῦδος lie; falsehood 46 5
  ἀπορίπτω to throw out; jump out 45 1
  δεῖ it is necessary 45 2
  διασκεδάζω to scatter, break 45 7
  δουλεία slavery 45 1
  ἐπισκοπή visitation, office, census; providence 45 4
  ἐργασία work, gain, profit 45 2
  θρίξ hair, thread 45 1
  κατοικίζω to settle, establish, place, put 45 1
  λίψ south; west; southwest wind 45 1
  λούω to wash 45 1
  λύπη grief, pain 45 5
  πότε when? 45 1
  σβέννυµι to extinguish, quench 45 6
  στήλη pillar; memorial stele 45 1
  ταχύς swift, quickly, soon 45 7
  χόρτος grass 45 10
  χοῦς soil, dust 45 3
  ἀναβοάω to cry 44 2
  ἄνευ (+gen) without 44 5
  ἀπάγω to lead away 44 1
  ἀποκαθίστηµι to restore, return 44 1
  γῆρας old age 44 1
  ἐκλύω to loosen, weaken, fail 44 4
  ἐπικατάρατος cursed 44 1
  ἑρπετόν reptile, creeping thing 44 1
  Ζαχαριας Zechariah, Zecharias 44 1
  θέληµα will, desire 44 5



  θεµέλιον foundation 44 11
  κάµινος furnace 44 1
  νύµφη bride 44 3
  ὁδηγέω to lead, guide 44 1
  συγκλείω to shut up; make a prisoner 44 1
  συνάπτω to join together 44 3
  ἀληθινός true, genuine 43 7
  ἀνίηµι to send back, throw up, leave, lift up, forgive, relax43 13
  βέλος arrow 43 4
  διαπορεύοµαι to pass through 43 2
  κέδρος cedar 43 6
  κόκκινος scarlet 43 2
  Κῦρος Cyrus 43 2
  µέλλω to be about to; to linger 43 5
  ὅθεν therefore, where, from where 43 2
  παράταξις battle line; possessions 43 2
  προνοµή spoils, plunder 43 8
  ὑπεναντίος against; meeting; opposed 43 6
  χαρά joy 43 4
  ἀλλήλων one another 42 1
  ἅπαξ once, once for all 42 1
  ἡσυχάζω to remain quiet, be at rest 42 1
  µεγιστάν person of greatness, noble 42 1
  ὅραµα vision; sight 42 5
  πόθεν from where? 42 4
  πόρνη prostitute 42 4
  ταπείνωσις humiliation 42 2
  ὑπεροράω to disregard 42 1
  ἀπέχω to receive, obtain, get, be far off 41 4
  βρῶσις food, eating, rust 41 1
  Γαβαων Gibeon 41 1
  γίγας giant 41 5
  δακτύλιος ring 41 1
  δεῦτε come! come, now! 41 6
  δρόσος dew 41 2
  θαυµαστός marvelous, wonderful 41 2
  κόλπος bosom, chest 41 3
  µόχθος labor, trouble 41 2
  πλοῖον boat, ship 41 10
  πολέµιος warlike, hostile, harmful; enemy 41 1
  προνοµεύω to despoil, plunder 41 8
  ῥέω to flow 41 1
  σκεπάζω to cover, shelter 41 5



  σκέπη covering, shelter 41 8
  ὑπερήφανος proud, arrogant 41 4
  βιβρώσκω to eat 40 4
  βύσσος fine linen 40 2
  δάκτυλος finger; toe 40 3
  δάµαλις heifer 40 3
  εἰκών image 40 2
  Εσεβων Heshbon 40 3
  ζῆλος zeal; jealousy 40 6
  θεµελιόω to found 40 5
  ἴσος equal 40 1
  καταπίνω to swallow, swallow up, drown 40 5
  κατάρα curse, cursing 40 2
  καταστρέφω to overthrow; be subdued; ended 40 2
  µοχλός bar, bolt 40 1
  νῆσος island 40 14
  ὁµοιόω to make like 40 5
  ὁµοίωµα likeness 40 2
  ὄφις snake 40 5
  περιζωννύω •to wrap around, make oneself ready 40 3
  σελήνη moon 40 4
  Σοδοµα Sodom 40 4
  στρέφω to turn 40 2
  συγγένεια kindred, family 40 1
  ταµιεῖον chamber, storehouse 40 2
  τύπτω to strike, beat 40 2
  Τύρος Tyre 40 6
  φρόνιµος wise 40 1
  φωτίζω to give light 40 3
  αἰχµαλωτεύω to lead captive 39 3
  ἀναβιβάζω to bring up, draw, drag 39 3
  ἄρα then, therefore 39 1
  ἐνοικέω to dwell in 39 22
  ἐξανίστηµι to raise up, rise up 39 4
  κλαυθµός weeping, crying 39 6
  ξηρός dry, withered 39 3
  ἀπατάω to deceive 38 3
  ἄστρον star 38 3
  Αχαζ Ahaz 38 6
  Βασαν Bashan 38 1
  διαιρέω to divide, separate 38 2
  ἔπαυλις house, home 38 5
  εὐλαβέοµαι to act reverently, be cautious 38 2



  εὐνοῦχος eunuch 38 2
  θυσιάζω to sacrifice 38 1
  Ιεσσαι Jesse 38 2
  κύων dog; (metaph) male prostitute 38 3
  Ουριας Uriah 38 2
  πρεσβύτης older, elderly man 38 4
  ῥήγνυµι to break, tear, attack, burst out 38 8
  σιδηροῦς made of iron 38 2
  σωτήρ savior, Savior 38 5
  χάλαζα hail, hailstone 38 3
  ἀλλάσσω to change, exchange, follow in order 37 3
  ἀνάβασις ascent, path 37 1
  ἀριθµέω to number 37 1
  ἁρπάζω to snatch away 37 1
  ἀσεβέω to live ungodly 37 1
  διαρπάζω to seize, despoil, plunder 37 2
  µακρόθεν far off, from afar 37 2
  µάστιξ whip 37 1
  µεθύσκω to get drunk 37 5
  νοµή pasture 37 1
  ὀγδοήκοντα eighty 37 1
  Οζιας Uzziah; Ozias, Uzza 37 3
  πράσσω to do, to accomplish 37 1
  πτοέω to terrify 37 1
  Σηιρ Seir 37 1
  σκληρύνω to harden; to make stubborn 37 1
  σποδός ashes 37 3
  ὡσαύτως likewise, similarly 37 2
  ἁµάρτηµα sin, sin offering 36 3
  ἄνω above, up, upper, upward 36 5
  ἀρνός lamb, sheep 36 6
  δηλόω to make clear, declare 36 1
  διανοίγω to open up, reveal 36 1
  διψάω to thirst 36 16
  δράκων dragon; giant serpent 36 3
  ἐλαχύς small, short, little 36 1
  Ησαιας Isaiah 36 17
  κῆπος garden 36 5
  µωρός foolish 36 4
  οἰκτίρω to have pity, compassion 36 2
  παραπορεύοµαι to pass by 36 1
  περιστερά dove, pigeon 36 3
  πήγνυµι to put up, fasten 36 3



  πικρός bitter 36 3
  ποῖος what kind of? 36 4
  πτῶσις fall; disaster; carcass 36 3
  πυρός wheat 36 1
  σείω to shake 36 9
  ταῦρος bull 36 5
  φοβερός terrible, fearful, horrifying 36 1
  χιτών tunic, shirt 36 4
  ὡραῖος beautiful 36 1
  ἄκρα high point, citadel 35 1
  ἁλίσκοµαι to be caught, convicted 35 10
  γυµνός naked 35 5
  διαστρέφω to turn, to pervert 35 1
  ἐνωτίζοµαι to pay close attention to 35 5
  ἐσώτερος (+gen) inside (prep.); inner (adv.) 35 1
  ἵλεως merciful, propitious 35 1
  ἰχθύς fish 35 1
  κριθή barley 35 2
  λόγιον oracle, revelation; oracular breast-piece 35 4
  µαστός breast, chest 35 3
  σιωπάω to be silent 35 7
  σύντριµµα fracture, wound, destruction 35 8
  ψεύδοµαι to lie 35 2
  ὠδίν birth-pains, pain 35 5
  ἁγνίζω to purify 34 1
  ἀπερίτµητος uncircumcised 34 1
  ἀποδιδράσκω to run away, escape 34 2
  δάκρυ teardrop 34 2
  δεκτός acceptable 34 5
  ἔσθω to eat 34 4
  εὐσεβής godly, pious 34 4
  θερισµός harvest 34 2
  θυρίς window 34 1
  καλῶς well 34 1
  µελετάω to care for, study, practice, think about 34 6
  µερίζω to divide, distribute 34 1
  ὄρνεον bird 34 3
  ὀρύσσω to dig, dig out 34 2
  παράδεισος garden; paradise 34 2
  περιπατέω to walk, walk around 34 2
  προπορεύοµαι to go beforehand 34 1
  στερεόω to make strong 34 5
  τάχος quickness; quickly 34 1



  ὑάκινθος hyacinth; cloth of hyacinth color 34 1
  ἀτιµάζω to dishonor 33 4
  ἔκγονος born of, offspring; grandchild 33 8
  ἐλαία olive, olive tree 33 2
  καθεύδω to sleep 33 1
  Νινευη Nineveh 33 1
  ποτήριον cup 33 3
  ἀκρίς locust, locust swarm 32 2
  ἄµµος sand 32 2
  ἀναποιέω to make up, form, prepare, mix 32 1
  ἀποκλείω to close, enclose, confine 32 2
  ἀποφέρω to carry off; obtain, win back 32 1
  ἀρεστός pleasing 32 1
  ἀρετή moral excellence 32 4
  γόνυ knee 32 3
  δένδρον tree 32 5
  θνησιµαῖος •dead body, carcass 32 1
  θρῆνος lament, lamentation 32 1
  µάχη battle, quarrel, strife 32 1
  µεταβάλλω to turn, change one’s mind 32 3
  νηστεία fast, fasting 32 5
  πιπράσκω to sell 32 4
  πορεία journey 32 2
  συµβουλεύω to advise, counsel 32 3
  Σύρος Syrian, Aramean 32 1
  τράγος male goat 32 2
  ὕµνος hymn; praise song 32 1
  φιλέω to love, have affection for; kiss 32 1
  Χελκιας Hilkiah 32 3
  ἀναβλέπω to receive sight 31 3
  ἀρά curse, imprecation 31 2
  ἀσπίς shield; asp, snake 31 6
  ἱµατισµός clothing 31 1
  κηρύσσω to proclaim, preach 31 1
  κωλύω to hinder 31 2
  οἰκτιρµός compassion 31 1
  πηλός mud, clay 31 7
  σταφυλή bunch of grapes 31 2
  ἀναβάτης horseman, charioteer 30 8
  ἄνθραξ charcoal, coal 30 6
  ἀποτίνω to repay 30 1
  βία violence 30 5
  ἔντιµος precious 30 6



  ἐρυθρός red 30 1
  θηλάζω to nurse 30 2
  νοέω to understand 30 3
  περιποιέω to preserve, keep safe, keep alive; purchase 30 2
  σκυλεύω to strip, despoil 30 1
  τέκτων carpenter; craftsman 30 5
  τρόµος trembling 30 5
  ἄκανθα thorns 29 8
  ἀνοµέω to act lawlessly, unjustly 29 5
  ἐξωθέω to eject, drive out, expel 29 1
  θήρα hunting; prey, booty; snare, trap 29 1
  καταιγίς storm, hurricane 29 11
  κατανοέω to understand, consider 29 3
  λύω to loosen, release 29 4
  µεθίστηµι to remove, change, turn aside 29 3
  νοῦς mind, thought 29 4
  πλευρά side; rib 29 1
  ταλαιπωρία misery; hardship 29 3
  ταχέως quickly, soon 29 1
  τεσσαρεσκαιδέκατος fourteenth 29 1
  ἀετός eagle, vulture 28 1
  ἀρχηγός prince, ruler; originator, founder 28 4
  βόσκω to feed, graze 28 8
  ἐµπαίζω to mock 28 1
  ἐπανίστηµι to rise; to turn against 28 2
  Ευαῖος Hivite 28 1
  Θαιµαν Tema; Teman 28 1
  ἴασις healing, health 28 1
  κάλαµος reed 28 3
  καπνός smoke 28 6
  κατασκευάζω to prepare, construct, build, create 28 5
  κατορθόω to set up, direct, establish 28 1
  λεπτός small, fine, light 28 3
  νουµηνία new moon; new moon festival 28 2
  πλησµονή satisfaction 28 5
  ποίηµα created thing; deed 28 1
  σκύµνος cub 28 3
  σύµβουλος adviser, counselor 28 4
  σχοινίον rope 28 4
  ὠφελέω to gain, to benefit 28 6
  Ἄζωτος Azotus 27 2
  Αἰθίοψ Ethiopian 27 5
  ἅµαξα wagon 27 3



  ἀναβαθµός stairs 27 4
  γνόφος darkness 27 2
  διπλοῦς double 27 1
  δῶµα roof, housetop 27 3
  ἐκδύω to strip, take off 27 2
  ἐξοµολόγησις confession, thanksgiving 27 1
  κακοποιέω to do evil, harm 27 1
  κάτω down, below, under 27 3
  κῦµα wave 27 2
  λοιµός pestilence, pestilent 27 1
  νηστεύω to fast 27 3
  ξυράω to shave 27 1
  πικρία bitterness 27 4
  σκοπός lookout, sentry; target 27 1
  συκῆ fig tree 27 2
  ἀδίκως wrongfully 26 1
  ἄνθος flower 26 9
  ἀρχαῖος old, ancient 26 6
  δωρεάν freely 26 2
  ἐκτρέφω to nourish, raise 26 2
  ἕλκω to attract, drag 26 1
  ἔριφος young goat, kid 26 1
  καταφθείρω to corrupt 26 4
  µακρύνω to lengthen, delay, go far 26 3
  παλαιόω to make or become old, wear out 26 3
  πλήσσω to strike 26 3
  πυρόω to burn 26 1
  στεναγµός groaning 26 2
  στενάζω to groan, mourn 26 7
  σφραγίζω to seal 26 3
  ταραχή trouble, confusion 26 3
  ὑακίνθινος hyacinth-colored, blue 26 1
  ὑπόδηµα sandal, shoe 26 2
  Φοινίκη Phoenicia 26 1
  ἀνακαλύπτω to uncover, disclose 25 9
  ἀπολείπω to leave 25 1
  Γαλιλαία Galilee 25 2
  δύω to cause to sink, to sink, plunge 25 2
  ἔµπορος traveler, merchant 25 1
  κατακαλύπτω to cover 25 4
  καταφυγή refuge, resource 25 1
  κλάδος branch 25 2
  µεσηµβρία noon, south 25 3



  παίω to strike, hit 25 2
  πολιορκέω to besiege 25 6
  Ραµα Ramah 25 1
  στάσις standing; position; argument, riot, revolt 25 1
  τυφλός blind 25 10
  χιών snow 25 2
  ἀγαπητός beloved 24 2
  ἀγγεῖον vessel 24 1
  αἰχµάλωτος captive 24 6
  ἅλων floor, threshing-floor 24 1
  ἄνυδρος dry, waterless 24 5
  ἀπειλή threatening, threat 24 2
  Αρνων Arnon 24 1
  διατηρέω to keep, maintain 24 1
  ἐνδεής lack 24 1
  ἡµίονος mule 24 1
  θεραπεύω to serve; heal 24 1
  θραύω to break, hit, break down, oppress 24 5
  καταφυτεύω to plant 24 1
  κιθάρα harp, lyre 24 5
  κλείω to close, shut 24 2
  Λαχις Lachish 24 1
  µακαρίζω to bless, call happy 24 2
  µετανοέω to repent 24 1
  ὀνοµάζω to name 24 3
  παραλύω to weaken, disable, be paralyzed 24 2
  πλατύνω to enlarge 24 2
  πνοή wind 24 3
  Σιδών Sidon 24 2
  σφαγή slaughter, butchery 24 4
  φωνέω to call, to shout 24 5
  ἄγριος wild 23 2
  ἀκουστός heard 23 10
  ἄµητος harvest, reaping 23 5
  ἄνωθεν from above, again 23 1
  ἀπόκρυφος hidden 23 2
  βάθος depth 23 2
  βαθύς deep 23 2
  γράµµα character; letter (of alphabet); epistle 23 3
  δανείζω to lend; borrow 23 2
  ἐγκάθηµαι to lie in wait, dwell, encamp 23 2
  ἐπίλοιπος remaining 23 1
  εὐαγγελίζω to proclaim good news 23 6



  ἠχέω to sound, resound, ring, be noisy 23 3
  ἦχος sound, noise; roar 23 1
  Ιωαθαµ Jotham 23 2
  κεῖµαι to lie down; to be valid for 23 2
  λίβανος frankincense 23 3
  µάτην futile, purposeless, vainly 23 5
  πάσσαλος peg, pin 23 2
  περικύκλῳ in a circle; on all sides 23 1
  ποτέ at some time, once, formerly 23 1
  πρόθυρον doorway 23 1
  πρόσκειµαι to lie near; be attached to 23 2
  σκολιός crooked, bent 23 3
  χρονίζω to stay long; to delay 23 2
  χωνευτός molten, cast 23 2
  ἀγοράζω to buy 22 2
  ἀνταπόδοµα repayment 22 1
  βουκόλιον herd 22 1
  γνωστός known, friend 22 1
  ἐµβλέπω to gaze at the face; to consider 22 9
  ἔνοχος liable, guilty 22 1
  ἐντείνω to stretch tight 22 1
  ἔχθρα enmity, hatred 22 1
  θυρεός shield 22 2
  λαλιά speech 22 1
  ληνός winepress 22 1
  µνηµονεύω to remember, mention 22 1
  οἴοµαι to suppose 22 1
  ὅπου where, whereas 22 1
  πεδινός level (ground), plain 22 2
  πτῶµα corpse 22 4
  συντριβή crushing, bruise 22 2
  τρέφω to feed 22 2
  ὑπερασπίζω to shield, defend 22 3
  ὠδίνω to suffer birth-pains 22 9
  ἀγαλλίαµα joy, gladness 21 9
  Αµως Amos; Amoz; Amon 21 6
  ἄχυρον straw, chaff 21 4
  Γοµορρα Gomorrah 21 3
  ἔδαφος ground, floor 21 3
  ἐκφεύγω to escape 21 1
  ἐλεγµός refuting of error 21 1
  ἐµµένω to continue 21 4
  ἐµφράσσω to stop up, block up 21 1



  ἐνθυµέοµαι to think, ponder 21 1
  ἐξανθέω to put forth flowers, bloom 21 2
  κείρω to cut, shave, shear 21 1
  µάχοµαι to quarrel, fight 21 2
  νεοσσός young bird 21 2
  ὀλολύζω to moan, wail 21 13
  ὀνοµαστός famous, renowned 21 1
  σέβω to worship 21 2
  σιαγών cheek, jaw 21 1
  φραγµός fence, wall 21 3
  χωνεύω to cast (metal), smelt 21 1
  ψαλτήριον harp 21 2
  ἀγαλλίασις gladness 20 1
  ἀληθής true, honest, genuine 20 2
  ἀστήρ star 20 2
  αὐλαία curtain 20 1
  ἐκθλίβω to afflict, force 20 1
  ἐκτινάσσω to shake off 20 2
  ἐκτός unless; outside; (+gen) out of (prep.) 20 1
  ἔλαφος deer 20 2
  ἔνδεια want, lack 20 1
  ἐξερηµόω to devastate 20 4
  κατακόπτω to cut, cut down, cut in pieces 20 2
  καταφεύγω to flee 20 4
  κοπετός mourning 20 1
  λύτρον ransom 20 1
  µισθωτός hired laborer 20 4
  ξένος stranger; strange 20 1
  Σαβα Seba; Sheba 20 1
  τοίνυν therefore, then, hence 20 4
  τύµπανον kettledrum; tambourine; torture-rack 20 2
  ὑπεράνω (+gen) far above; from now on 20 1
  φθείρω to corrupt, destroy 20 3
  ψωµίζω to feed, to give away 20 1
  ἀδίκηµα sin, unrighteousness 19 2
  ἀναλίσκω to take away, consume, expend, destroy 19 2
  ἀντέχω to resist, withstand, seek after 19 5
  ἀσφάλεια safety 19 3
  διαλογισµός thought, opinion, discussion 19 2
  διαµερίζω to divide 19 1
  διοδεύω to travel through 19 1
  ἐκπετάννυµι to stretch out 19 2
  ἐπιδέκατος tithe 19 1



  ζώνη belt, waistband 19 2
  ζωννύω to fasten, dress 19 2
  Θαρσις Tarshish 19 2
  καῦµα heat 19 2
  κρίνον lily 19 1
  µολύνω to defile 19 2
  Μωαβῖτις Moabite (f) 19 9
  οἰκεῖος kin, family member; friendly, personal, suitable 19 3
  ὀλιγοστός few in number 19 3
  ὀξύς sharp, sharply 19 2
  ὄπισθεν (+gen) behind (prep.); from behind (adv.) 19 1
  παίζω to play; to amuse oneself 19 1
  παροράω to overlook 19 1
  πίων fat, rich, fertile 19 3
  πονέω to labor 19 1
  πτωχεία poverty 19 1
  πώγων beard 19 1
  φανερός known, plain 19 3
  ἀπαίδευτος uneducated; ignorant 18 1
  ἀποκρύπτω to hide 18 2
  ἅρπαγµα stolen goods, prey, spoils 18 2
  Βαβυλωνία Babylonia 18 3
  βραχύς short, small, little 18 1
  διαρπαγή plundering, plunder; robbery 18 2
  ἐπεγείρω to awaken, stir up, raise 18 5
  κάκωσις suffering, affliction 18 1
  καλάµη straw 18 4
  κάµπτω to bend 18 2
  Κάρµηλος Carmel 18 2
  κατάλειµµα remnant, leftover 18 4
  καταναλίσκω to use up, spend, lavish 18 1
  κονιορτός dust, dustcloud 18 5
  κοῦφος quick, swift, light 18 4
  κύπτω to stoop, bow down 18 3
  νοσσία nest, brood 18 1
  πατέω to trample 18 7
  σιγάω to be silent 18 1
  σκώληξ worm 18 2
  στενός narrow 18 3
  φύλλον leaf 18 4
  Αἰθιοπία Ethiopia 17 3
  ἀνέχω to lift, esteem, hinder, stop, bear, suffer, be patient17 5
  βοή cry 17 1



  βύσσινος made of fine linen 17 1
  Δαγων Dagon 17 1
  δαιµόνιον demon 17 3
  δειλιάω to be afraid 17 1
  διάδηµα crown, diadem 17 1
  ἐνυπνιάζοµαι to dream 17 3
  ἐνώτιον ear-ring 17 1
  ἐπέκεινα beyond 17 2
  ἡττάω to overcome, defeat 17 12
  κεραµεύς potter 17 5
  κλέπτης thief 17 1
  κρυπτός hidden 17 2
  λανθάνω to forget, to hide 17 1
  λικµάω to winnow, crush, scatter 17 4
  µακρός long, far 17 1
  µετατίθηµι to remove, change 17 3
  µνῆµα tomb 17 1
  παραχρῆµα immediately 17 3
  πολιά gray-hair 17 1
  πόρρω far away 17 5
  προσκόπτω to strike against; to stumble 17 1
  Σενναχηριµ Sennacherib 17 3
  στάχυς head of grain 17 2
  ταλαιπωρέω to be sorrowful; to suffer distress 17 1
  τραῦµα wound 17 1
  φονευτής murderer, killer 17 1
  ὠτίον ear 17 2
  ἀγών gathering; contest 16 2
  ἀνθέω to blossom, bloom 16 3
  ἄσηπτος not subject to decay 16 1
  βοτάνη pasture; herb 16 2
  βρέχω to rain, drench 16 2
  δίψα thirst 16 2
  ἑορτάζω to celebrate a festival 16 1
  ἐπακολουθέω to follow 16 1
  ἐπαοιδός enchanter 16 1
  ἐπιζητέω to seek after 16 1
  ἐπιθύµηµα desire, object of desire 16 2
  θώραξ breastplate 16 1
  Ιαζηρ Jazer 16 2
  κατανύσσοµαι to stab; to slumber 16 2
  λαµπάς lamp 16 1
  λυµαίνω to mistreat, harass, ruin 16 2



  µετέωρος high, lofty, lifted up; suspended; astronomical event16 7
  µνηµεῖον tomb, monument 16 3
  µοχθέω to be distressed, to labor 16 1
  µύρον ointment 16 2
  ὁρµάω to rush 16 1
  ὀφείλω to be obligated 16 2
  παράκλησις encouragement 16 4
  πόρρωθεν from afar, at a distance 16 8
  πραΰς gentle 16 1
  πωλέω to sell 16 1
  Ραψακης Rab-sheka (Heb. chief commander) 16 7
  σκιάζω to shade, overshadow 16 1
  στερεός firm, solid 16 5
  συµµαχία alliance 16 1
  σύνθεσις composition, collection; phraseology 16 1
  ὑποχείριος subjected; submissive 16 1
  φαυλίζω to despise 16 3
  φρονέω to be wise, to think 16 3
  φύλαξ guard 16 1
  ἀντίκειµαι to oppose 15 4
  ἀπαλλάσσω to set free, remove, put away 15 1
  Ἄραψ Arabian, Arab 15 3
  ἄρκος bear 15 2
  ᾆσµα song 15 3
  Βηλ Bel 15 1
  γλυκύς sweet 15 2
  γογγύζω to grumble 15 2
  διαφεύγω to escape 15 1
  δίψος thirst 15 2
  ἐγγαστρίµυθος ventriloquist, familiar spirit 15 3
  ἐγκαινίζω to renew, restore, consecrate, dedicate 15 3
  ἐκδέχοµαι to receive, wait for 15 1
  ἐκπίπτω to fall 15 5
  ἐξάπινα suddenly 15 1
  ἐπιθυµητός desired 15 1
  ἐπίσκοπος overseer, bishop, guardian 15 1
  ἡδύς pleasant, sweet 15 2
  κακῶς badly, severely, wrong, fierce 15 1
  κατακρύπτω to hide 15 1
  µαλακία sickness, disease, weakness 15 2
  µισθόω to hire 15 1
  µυκτηρίζω to mock, sneer 15 1
  οἰκονόµος manager, steward 15 3



  ὀστράκινος made of baked clay 15 1
  παρασκευάζω to prepare 15 1
  παρέχω to provide, cause, grant, present 15 2
  πέσσω to soften; to digest; to bake 15 3
  πολυτελής expensive 15 1
  σεισµός shake, earthquake; shakedown (extortion) 15 2
  σίκερα strong drink 15 6
  σκοτεινός dark 15 3
  σύµπας the whole; all together, entirely 15 1
  συµπίπτω to collapse, fall together 15 4
  τρύγητος fruit gathering; crop gathering; harvest 15 3
  χάραξ barricade, bulwark 15 3
  χλωρός green 15 3
  ψηλαφάω to touch, feel 15 2
  ἀεί always 14 2
  Αναθωθ Anathoth 14 1
  ἀνταπόδοσις repayment, reward 14 5
  ἀπορέω to be at a loss 14 3
  ἀροτριάω to plow 14 6
  βότρυς bunch of grapes 14 1
  διορίζω to determine, distinguish, separate 14 1
  ἐξάρχω to begin 14 1
  ἐπαγωγή distress 14 2
  ἐπιστήµων understanding 14 1
  ἱστίον curtain, sail; web 14 1
  λειτουργός servant, minister 14 1
  µαντεία divination; oracle 14 2
  µίτρα head gear, crown, diadem 14 1
  µνεία remembrance, mention 14 3
  νῶτος back; slope 14 2
  πάρεξ only; besides 14 2
  παστοφόριον chamber 14 1
  πρέσβυς ambassador; old man 14 6
  προαιρέω to take out, choose, prefer, decide 14 1
  στεῖρα barren, infertile woman 14 2
  συνοικέω to live with 14 1
  ταφή burial place, burial 14 2
  ὑγίεια health 14 1
  φύω to grow, come up 14 1
  Χαρραν Haran 14 1
  χειροποίητος hand-made 14 7
  ἀγγελία message 13 2
  ἀκολουθέω to follow 13 1



  ἄλευρον meal, grain 13 1
  ἀναπληρόω to fill up, supply, fulfill 13 1
  Ἀραβία Arabia 13 2
  γλύφω to carve, engrave 13 2
  γογγυσµός murmuring, grumbling 13 1
  διανόηµα thought 13 1
  δικαστής judge 13 1
  ἐκκενόω to empty out, unsheath 13 1
  Ἕλλην Greek person; gentile 13 1
  ἐπιδείκνυµι to show, display, exhibit 13 1
  ἐπιστηρίζω to strengthen, support 13 1
  ζεῦγος yoke of beasts 13 1
  ἥσσων less, worse 13 1
  θερµαίνω to warm, warm oneself 13 3
  ἰατρός physician, doctor, healer 13 1
  κατάπαυσις rest, place of rest 13 1
  κρίκος ring 13 1
  κωφός speechless, deaf 13 6
  µέθη strong drink; drunkenness 13 1
  πεντηκόνταρχος officer over fifty men 13 1
  περιλαµβάνω to embrace 13 1
  πέτρος rock, stone 13 4
  ῥαίνω to sprinkle 13 1
  Ρεµµων Rimmon; Rimmono; Dimon 13 2
  σάπφειρος sapphire 13 1
  στενοχωρία distress 13 3
  συγκόπτω to cut in pieces 13 1
  συνθήκη agreement, covenant 13 2
  συνταράσσω to trouble 13 1
  συρίζω to hiss 13 2
  τετράποδος four-sided; four-faced 13 1
  τετράπους four-footed 13 1
  τόξευµα arrow 13 4
  χρυσός gold 13 1
  ὠφέλεια advantage, gain 13 1
  ἀδυνατέω to be impossible 12 1
  Αιµαθ Hamath 12 2
  ἄλλαγµα change, exchange, ransom, price 12 1
  ἀναιδής shameless; hard 12 1
  αὐλός flute 12 3
  βίαιος mighty 12 3
  βόθυνος ditch, pit, trench 12 5
  Βοσορ Bezer 12 2



  διαλείπω to cease 12 1
  διασπορά Diaspora, dispersion 12 1
  δρέπανον sickle 12 2
  Ελιακιµ Eliakim 12 5
  ἕλος marsh 12 6
  ἔνδυµα clothing 12 1
  ἐπανιστάνω •to rise; to turn against 12 1
  καύσων burning heat 12 1
  Κηδαρ Kedar 12 4
  κόραξ raven; hook 12 1
  κυπάρισσος cypress 12 4
  λύτρωσις redemption, ransoming 12 1
  µεθύω to be drunk, drink freely 12 5
  µοσχάριον little calf 12 1
  νυµφίος bridegroom 12 2
  νυστάζω to become sleepy, drowsy 12 2
  παραλία seacoast, coastal area 12 1
  πέτοµαι to fly 12 3
  πικραίνω to make bitter 12 1
  Ροµελιας Remaliah 12 4
  σῦκον fig 12 2
  σχοίνισµα allotment 12 1
  ὑφαίνω to weave 12 1
  φυγή flight 12 1
  χωλός crippled 12 2
  χῶµα mound 12 1
  αἱρέω to choose 11 1
  αἰσθάνοµαι to perceive 11 2
  ἀνίατος incurable; incorrigible 11 2
  ἀντιλέγω to speak in response, speak against; deny 11 3
  ἀπαιτέω to demand back, ask again 11 4
  ἀπορία perplexity 11 3
  Αραµ Aram, Ram 11 4
  ἄργυρος silver 11 1
  ἄτιµος unhonored, dishonored 11 2
  δασύς hairy 11 1
  διάβασις passage, ford 11 1
  διαλύω to scatter, break up, dissolve; solve 11 1
  δίοδος passage, street 11 1
  ἐµπορία business 11 3
  ἐνδοξάζοµαι to glorify 11 1
  ἐπισπάοµαι •to remove marks of circumcision 11 1
  εὐρύχωρος wide, broad 11 2



  θλάω to crush, bruise 11 2
  καπνίζω to make smoke 11 2
  κατακάλυµµα covering, curtain 11 2
  καταπάτηµα trampled thing 11 6
  καταφέρω to bring down, flow down, fall 11 3
  κόπρος dung, excrement 11 2
  λαξεύω to cut stone 11 1
  λατοµέω to cut, hew 11 2
  Μῆδος Mede 11 1
  νεῦρον sinew 11 1
  ὀδυνάω to cause pain; to be in pain 11 3
  ὄστρακον earthenware; potsherd 11 1
  περιβόλαιον cloak, covering 11 2
  πλάνησις error 11 6
  πλίνθος brick 11 3
  πρόσκοµµα stumbling stone 11 2
  σκοπιά high place, hilltop, watchtower 11 2
  σπόρος seed; seed-time 11 2
  σπουδάζω to do one’s best; to hasten, labor over 11 1
  σχίζω to split 11 3
  τέµνω to cut, prune, trim 11 1
  τοιγαροῦν therefore, then 11 1
  τοπάρχης governor; regional ruler 11 1
  τρέµω to tremble 11 2
  Φακεε Pekah 11 1
  φθορά corruption, decay 11 1
  χαλεπός fierce, harsh, difficult 11 1
  ἀγέλη herd 10 1
  ἀµύνοµαι to defend, take revenge 10 1
  ἀναµένω to wait for, remain 10 1
  ἀντεῖπον to say in response, to speak against 10 1
  ἀποστάτης traitor, deserter; runaway slave 10 1
  βούτυρον butter 10 2
  διασπάω to tear apart 10 1
  διΐστηµι to set apart, separate 10 1
  ἐκβαίνω to go out 10 1
  ἐµφανίζω to exhibit, manifest, explain, inform 10 1
  ἐξαίφνης suddenly, immediately 10 2
  ἴαµα healing; remedy 10 2
  καρτερέω to endure, be patient, wait 10 1
  κολυµβήθρα pool, reservoir 10 4
  κρυφῇ secretly 10 3
  λεπτύνω to crush, grind to powder 10 1



  Ναβαυ Nebo; Nobah 10 1
  οἰκοδόµος builder 10 1
  ὁλοκάρπωσις whole 10 2
  ὁµίχλη mist, fog 10 1
  περίβολος encircling; walled area 10 1
  περικεφαλαία helmet 10 1
  ῥίς nose; (pl.) nostrils 10 1
  σής moth 10 3
  στακτή myrrh oil 10 1
  συµβολή seam, juncture; contribution 10 1
  ταλαίπωρος wretched; miserable 10 1
  τραυµατίζω to wound 10 1
  φαλάκρωµα baldness 10 2
  φαρέτρα arrow quiver 10 2
  ἀθυµέω to be discouraged 9 1
  ἀντίδικος adversary, foe 9 1
  ἁπαλός tender, delicate 9 1
  ἀπειλέω to threaten 9 1
  βροντή thunder 9 1
  διαπεράω to go over, pass through 9 1
  δράξ handful; hand 9 1
  εἵνεκεν on account of, because of, for the sake of 9 1
  εἴτε or, either/or, even if 9 2
  ἔριον wool 9 2
  θνητός mortal 9 1
  Θοβελ Tubal-cain 9 1
  κάτωθεν below, under 9 1
  κόνδυ cup 9 2
  κρύσταλλος crystal, ice 9 1
  λύκος wolf 9 2
  µαλακίζοµαι to be sick, weak 9 4
  µέτωπον forehead 9 1
  µώλωψ wound 9 2
  Νεφθαλιµ Naphtali 9 1
  ὁπότε when 9 1
  περιαργυρόω to silver-plate 9 1
  πλεονάκις more frequently 9 1
  προσδοκία expectation 9 1
  Σηγωρ Zoar 9 1
  σπαρτίον small cord 9 1
  σταγών drop 9 1
  συγκαίω to burn 9 3
  συµβάλλω to meet, consider, compare 9 1



  τρυφερός delicate, delightful 9 3
  ὑγιής whole, healthy 9 1
  ὕειος pertaining to pigs 9 3
  φυγάς runaway, fugitive 9 1
  ψέλιον bracelet, arm band 9 1
  ἁδρός stout, wealthy, noble, leader 8 1
  Αιλιµ Elim, Elon 8 1
  ἀµέτρητος boundless, immeasurable 8 1
  ἀνεµόφθορος wind-blasted 8 1
  ἀπαλείφω to wipe off, out 8 2
  ἀπογαλακτίζω to wean 8 1
  ἀποκάθηµαι to sit separately 8 2
  ἀποσπάω to draw, lead away 8 1
  ἁρπαγή extortion, robbery, seizure 8 2
  βλαστέω to sprout, grow 8 1
  Δαιδαν Dedan 8 1
  δείδω to fear 8 1
  διῶρυξ brook, channel 8 3
  ἐκκεντέω to goad, spur out, pierce, stab 8 1
  ἐκτυφλόω to make blind 8 1
  ἐλαύνω to drive, row 8 2
  ἐννοέω to consider, understand, intend 8 1
  ἧλος nail 8 1
  θεῖον sulphur 8 2
  θεράπαινα servant (f) 8 1
  καλαµάοµαι to gather, glean 8 3
  καταδέω to bind up 8 1
  κοινωνός partaker; partner, companion 8 1
  κυρία lady, master (f); dominion, power (LXX) 8 1
  κῶλον limb; corpse 8 1
  λίνον linen 8 3
  Μέµφις Memphis 8 1
  Μοσοχ Meshech 8 1
  µῦς mouse; muscle 8 1
  νάπη wooded valley, glen; forest 8 1
  ὀξύνω to sharpen 8 1
  ὀπτάω to roast 8 2
  οὔπω not yet 8 1
  πάλαι long ago 8 3
  πάρδαλις leopard 8 1
  πιαίνω to enrich; to fatten 8 2
  πλεονεξία greediness; lust 8 1
  πρόϊµος early rain 8 1



  προΐστηµι to manage, stand before, lead 8 1
  Σοµνας Shebna 8 5
  σπιθαµή span width 8 1
  σπινθήρ spark 8 1
  στρουθός sparrow; ostrich 8 2
  στρωννύω to spread, furnish 8 1
  συγκλάω to break, shatter 8 1
  συµβιβάζω to advise; to bring together, unite 8 2
  σύνδεσµος ligament, joint; bond, chain; conspiracy 8 2
  σύρω to drag, draw 8 3
  ὑβριστής insolent person 8 2
  ὕλη wood, forest; material, matter 8 1
  φαρµακεία sorcery, magic 8 2
  φάτνη manger, feeding trough, stall 8 1
  φορτίον burden 8 1
  φύρω to soak, welter; defile 8 1
  χειροπέδη hand binding; handcuff 8 1
  χέρσος dry, (fem n) dry land 8 4
  χνοῦς dust; foam 8 4
  ἅλλοµαι to leap, jump up 7 1
  ἀλοάω to thresh 7 2
  ἀξίνη axe 7 1
  ἀπειθής disobedient 7 1
  Αριηλ Areli, Ariel 7 4
  ἄωρος untimely, unripe 7 1
  βλασφηµέω to verbally abuse, blaspheme 7 1
  βόσκηµα sheep, cattle, pasture 7 4
  διορθόω to make straight 7 2
  ἐµπλόκιον hairclasp; necklace 7 2
  ἐµφανής visible 7 2
  ἐνεργέω to work 7 1
  ἐντός (+gen) within, inside 7 1
  ἐξακολουθέω to follow 7 1
  ἔπαλξις fortification, defense 7 2
  ἑωσφόρος morning star, morning 7 1
  ἱστός pole, web 7 5
  καῦσις burning 7 3
  κεράννυµι to mix, mingle 7 2
  κηρός wax 7 1
  κινδυνεύω to be in danger 7 1
  µέλισσα bee 7 1
  µεταβολή alteration, change, exchange, barter 7 2
  µετακινέω to move away, shift 7 1



  µητρόπολις mother-state; metropolis, capital city 7 1
  µορφή form, appearance 7 1
  µυῖα fly 7 1
  µύλος mill, millstone; molar 7 1
  νοµός field, pasture; Egyptian nome 7 2
  ξυρόν razor 7 1
  ὀρχέοµαι to dance 7 1
  οὐρά tail 7 3
  παλάθη fruitcake 7 1
  παρακούω to refuse to listen 7 1
  παχύς thick; fertile; rich, precious 7 1
  περιάγω to go around 7 1
  πετάννυµι to spread; to fly 7 1
  πικρῶς bitterly 7 2
  ῥάσσω to strike 7 2
  ῥοπή weight; influence 7 1
  σαγήνη dragnet 7 1
  στρατεύω to serve as a soldier; to wage war 7 1
  σφῦρα hammer; mallet 7 1
  Τάνις Tanis, Zoan 7 3
  τεκνοποιέω to bear children; beget children 7 1
  τιθηνός nurse, nourisher 7 1
  τραχύς rugged, rough, harsh, savage 7 1
  τρώγλη hole, cave 7 4
  χαλινός bit, bridle 7 1
  χαλκεύς coppersmith 7 2
  ὠθέω to shove, push out 7 1
  ὡραιότης beauty; bloom of youth 7 1
  ἄγρωστις grass, green growth 6 2
  Αδαµα Admah 6 1
  ἀναφύω to spring up, sprout up, produce 6 1
  ἀντλέω to draw 6 1
  ἀπελπίζω to expect, hope for; suspect, despair 6 1
  ἄτεκνος childless 6 1
  βλάσφηµος blasphemous, blasphemer 6 1
  γάζα treasure 6 1
  δεσµωτήριον prison 6 1
  διαθρύπτω to break in pieces 6 1
  διαλέγοµαι to dispute, discuss 6 1
  ἐδαφίζω to burn, smash to the ground 6 1
  ἐιµί to go, come (ibo) 6 3
  ἔκλειψις forsaking, eclipse (of sun/moon) 6 1
  ἔκλυσις faintness 6 1



  ἐκτέµνω to cut out, cut off 6 1
  ἐξάλλοµαι to leap, leap out, leap up 6 1
  ἐπιστρατεύω to march against 6 3
  ἐρηµία desert, solitude, desolation 6 1
  θέριστρον summer garment, veil 6 1
  Ιασσα Jahaz 6 1
  Ἰουδαϊστί in the Jewish language 6 2
  ἱστάω to stand, cause to stand 6 1
  κονία dust, plaster 6 1
  λάµπω to shine 6 1
  µίγνυµι to mix, mingle 6 1
  µοιχός adulterer 6 1
  ναί yes 6 1
  νοσσεύω to build a nest 6 1
  ὀλιγόψυχος discouraged 6 4
  ὄµφαξ unripe grape 6 1
  παχύνω to grow thick, dull 6 2
  πλέω to sail 6 1
  πνέω to blow 6 1
  προσνοέω to observe 6 1
  Ραασσων Rezin 6 2
  σειρήν siren 6 3
  σκληρῶς hardly, harshly, with difficulty 6 1
  σκοτίζω to darken 6 1
  Σουφιρ Ophir 6 1
  συκάµινος mulberry tree 6 1
  ταχινός soon 6 1
  ὑβρίζω to boast; to insult 6 2
  φρύγανον stick 6 3
  Χερµελ Carmel 6 4
  χλιδών wrist band, ankle band 6 1
  χρυσοχόος goldsmith 6 2
  ᾠόν egg 6 3
  ἄγκιστρον hook 5 1
  ἀκροάοµαι to listen 5 1
  ἀκρόασις hearing, listening, response 5 1
  ἀληθεύω to tell the truth, prove faithful 5 1
  ἀµάω to mow, reap 5 2
  ἀναλάµπω to shine brightly, clearly 5 1
  ἀνυπόδετος barefooted 5 3
  ἀνωφελής unprofitable, useless 5 1
  ἀποβάλλω to cast away, cast off 5 1
  ἀράχνη spider web; spider 5 1



  ἀργία idleness; rest, leisure 5 1
  ἄροτρον plow 5 1
  ἀτεκνία childlessness 5 1
  βάλανος oak, acorn, oak bar 5 2
  βαρέως with difficulty 5 1
  Γαιφα Ephah 5 1
  γλύµµα engraving, inscription 5 2
  Γωζαν Gozan 5 1
  δαλός burning stick 5 1
  διατείνω to extend 5 2
  ἐκκαθαρίζω to purge 5 1
  Ελεαλη Elealeh 5 2
  ἐντρυφάω to revel, carouse 5 2
  ἐπιγράφω to write, write upon 5 1
  ἐπικροτέω to clap; applaud 5 1
  ἑπταπλάσιος sevenfold, seven times more 5 1
  ἐχῖνος hedgehog 5 4
  ζωγραφέω to paint, draw 5 1
  Ιασουβ Jashub 5 1
  ἱµάς thong, strap 5 2
  καινίζω to make new; renew 5 1
  Καρµήλος Carmel 5 1
  καταδείκνυµι to invent, create 5 4
  κυµαίνω to swell, rise up 5 2
  κυριεία power, authority 5 1
  λαµπρότης brightness 5 1
  λείχω to lick 5 1
  λευκαίνω to whiten 5 2
  µακροθυµία patience, endurance 5 1
  Μαχµας Micmash 5 1
  µεσονύκτιον midnight 5 1
  µετάφρενον midsection; back 5 1
  µετρέω to measure 5 1
  µωραίνω make foolish, tasteless 5 1
  Ναβαιωθ Nebaioth 5 1
  νεόφυτος newly converted 5 1
  ὁδοποιέω to make a road; reduce to a system; advance 5 1
  ὀξέως quickly, soon 5 2
  ὀπωροφυλάκιον guard hut, lodge 5 2
  περιστέλλω to bury 5 1
  πέταµαι to fly 5 2
  πίσσα pitch, resin 5 2
  πλάσµα what is formed 5 1



  πρίων saw 5 1
  προφῆτις prophet (f) 5 1
  ῥιζόω to take root 5 1
  Σεβαµα Sebam; Sibmah 5 2
  σκῶλον thorn, stake 5 1
  Σοµορων Zemaraim; Samaria 5 2
  συγγραφή document 5 1
  συλλογίζοµαι to calculate, consider, discuss 5 1
  συντέµνω to cut short, shorten; summarize 5 3
  τετραίνω to bore 5 1
  ὑδραγωγός aquaduct 5 2
  ὑπολύω to untie 5 1
  ἀγαυρίαµα glory, exultation 4 1
  Αγγαι Ai 4 2
  ἀκηδία negligence, grief 4 1
  ἁλιεύς fisherman 4 1
  ἀµπελουργός dresser of vineyard, vineyard-worker 4 1
  ἀποσβέννυµι to extinguish, put out, quench 4 1
  ἀποστάσιον departure, divorce notice 4 1
  ἀσφαλίζω to make sure, to keep safe 4 1
  Αχωρ Achor 4 1
  ἀωρία night 4 1
  Βαβυλώνιος Babylonian 4 1
  βαπτίζω to baptize, wash, dip 4 1
  βραδύνω to delay, go slowly, be negligent 4 1
  γραφίς stylus, engraving implement 4 1
  διδασκαλία teaching 4 1
  ἐκπίνω to drink, swallow down 4 1
  Ἑλλάς Greece; Greek 4 1
  ἔνταλµα commandment 4 2
  ἐπικλύζω to flood 4 1
  ζωµός soup 4 1
  ἴασπις jasper 4 1
  Ιωαχ Joah 4 3
  καµµύω to close 4 3
  Καρχηδών Carchedon; Carthage 4 4
  κατατέµνω to cut, gash 4 1
  κληµατίς small branch 4 1
  κνήµη shin, lower leg 4 1
  κόπριον dirt, filth, manure, dung 4 1
  λαβίς tongs, trimmers 4 1
  Λαισα Laishah 4 1
  λαµπήνη covered chariot 4 1



  µεσηµβρινός connected with noon, midday 4 1
  νυκτερίς bat (nocturnal flying mammal) 4 1
  ὁµαλίζω to level 4 2
  ὀνοκένταυρος donkey centaur 4 4
  ὀψέ (+gen) after (prep.); evening (adv.) 4 1
  ποίεω to do, make; to work 4 1
  πυξίον tablet 4 1
  ῥύπος filth, dirt 4 1
  σανδάλιον sandal 4 1
  σκληρότης hardness, cruelty 4 2
  στενοχωρέω to keep in check; be narrow; press closely 4 2
  στιππύον flax 4 1
  συλλαλέω to speak with 4 1
  συµφωνέω to agree with 4 1
  Συριστί in Syriac, in Aramaic 4 1
  σχισµή split, crack, fissure 4 2
  τάλας suffering, wretched, miserable 4 1
  τίλλω to pluck 4 1
  τρίβω to crush; knead 4 1
  τριετής for/of three years 4 1
  τροφός nurse 4 1
  ὑπηρέτης assistant 4 1
  ὑπολήνιον winepress trough 4 1
  ὑποµνηµατογράφος recorder, record keeper 4 2
  ὑποπόδιον footstool 4 1
  ὑποστρώννυµι to spread under, spread out 4 1
  φάσµα ghost, phantom, delusion; sign 4 1
  φθαρτός perishable, corruptible 4 1
  Φουδ Put 4 1
  φυσάω to blow 4 1
  χαλάω to let down; to loosen 4 2
  χελιδών swift, swallow 4 1
  ἄγαλµα glory, delight; gift; image, idol 3 2
  Αδραµελεχ Adrammelech 3 1
  Αιλαµίτης Elamite 3 3
  ἀναλογίζοµαι to consider 3 1
  ἀντιστηρίζω to support 3 2
  ἀόρατος invisible, unseen 3 1
  ἄπιστος incredible, unbelievable, unbelieving 3 2
  ἀποσκορακίζω to condemn, dismiss 3 1
  ἀρχιτέκτων expert builder 3 1
  ἄστεγος homeless, unprotected 3 1
  ἄφωνος speechless; unsounded, unvoiced; consonant 3 1



  βιαίως violently 3 1
  γναφεύς cloth refiner 3 2
  γραµµατικός literate, scholarly; grammarian 3 1
  γῦρος ring, circle 3 1
  διαφανής transparent 3 1
  διδακτός taught 3 1
  ἔγκοπος weary 3 1
  εἰσβλέπω to look at 3 1
  ἐκβλαστέω 3 1
  ἐκρέω to fall off, disappear 3 1
  ἐµπόριον market 3 1
  ἐνεός speechless 3 1
  ἐξαπίνης suddenly 3 1
  ἐπαισχύνοµαι to be ashamed 3 1
  ἡσυχῇ quietly 3 1
  θήκη chest, case, sheath 3 2
  ἶβις Ibis (Heb. white owl) 3 1
  ἰτέα willow 3 1
  καλάµινος strawlike 3 1
  κατακοσµέω to adorn, fit out 3 1
  καταλογίζοµαι to be counted 3 1
  κεράµιον jar, earthen vessel 3 2
  κληρόω to receive by lot, choose 3 2
  κραιπαλάω to become drunk 3 2
  κύµινον (Heb.) cummin 3 3
  Λοµνα Libnah 3 1
  Λουδ Lud 3 1
  µάλαγµα medicine plaster 3 1
  µαρσίππιον small bag 3 1
  µελάνθιον cummin 3 3
  µεταβόλος merchant 3 3
  µηκύνω to grow; to linger 3 1
  µυρσίνη myrtle 3 2
  πανταχῇ everywhere 3 1
  πάπυρος papyrus 3 1
  περιδέξιον bracelet 3 1
  περικαθαρίζω to cleanse 3 1
  περιχρυσόω to gold-plate 3 2
  Πέτρα Petra (Rock) 3 1
  πρόδροµος preceding; precursor, forerunner 3 1
  πυρίκαυστος burned with fire 3 3
  ῥάκος piece of cloth; rag 3 1
  ῥύµη street 3 1



  ῥώξ grape; berry; cleft 3 2
  Σαρασαρ Sharezer 3 1
  Σαρων Sharon 3 1
  σκοτία darkness 3 1
  στοιβή heap; bush 3 1
  στυγνός sad, gloomy 3 1
  συγκλύζω to wash over 3 1
  συνάλλαγµα covenant, transaction 3 1
  συνεγείρω to help raise up; to raise together with 3 1
  σύσσηµον signal 3 3
  τρανός clear 3 1
  τρυφάω to live in self-indulgence; to revel 3 1
  φαυλισµός detestibility 3 2
  φιµός muzzle 3 1
  φύτευµα planting 3 3
  ἀδόκιµος unqualified, worthless, disreputable 2 1
  ἀκροατής hearer 2 1
  ἄλειµµα anointing, ointment 2 1
  ἀνάπαυµα cessation, interval, rest; residence 2 1
  ἀρτάβη (Persian): artaba (measure) 2 1
  Αρφαθ Arpad, Arpath 2 2
  Ασορδαν Esarhaddon 2 1
  αὐγή glare, beams, break of day 2 1
  αὔξω to increase 2 1
  ἄχι (Heb.) reeds, bulrushes 2 1
  Βαραχιας Berekiah, Barachias 2 1
  βασιλίσκος adder, serpent 2 1
  γέφυρα dam, well, mound, earthworks, bridge 2 1
  δάσος thicket 2 1
  διάζοµαι to begin to weave 2 1
  διαρρίπτω to throw 2 1
  διελέγχω to discuss, argue 2 1
  δισχίλιος •two thousand 2 1
  δόξασµα glory 2 1
  δύσχρηστος burdensome 2 1
  εἱλέω to roll up, enclose 2 1
  ἐκκράζω to cry out 2 1
  ἑλίσσω to roll up 2 1
  ἐµέω to spit out, vomit 2 1
  ἔµπαιγµα mockery 2 1
  ἐξεύρεσις discovery 2 1
  ἐπαοιδή enchantment 2 1
  ἔπειτα then 2 1



  ἐπικρεµάω 2 1
  ἐπιλάµπω to shine on 2 1
  ἔριθος weaver 2 1
  ζιβύνη spear 2 1
  ἡσύχιος quiet 2 1
  Θαρακα Tirhakah 2 1
  θέα sight, watching, view 2 2
  καθαίρω to clean, prune 2 1
  κάθεµα necklace, collar 2 1
  κάπηλος merchant, innkeeper 2 1
  καταδέοµαι to plead with 2 1
  καταθλάω to crush, break in pieces 2 1
  καταθύµιος in the mind; minded; satisfactory 2 1
  καταλλαγή reconciliation 2 1
  κατάνυξις astonishment, insensitivity, stupor 2 1
  καταπλάσσω to plaster 2 1
  κέρασµα mixture 2 1
  Κιτιεῖς Cyprus; Macedonia 2 1
  κόσυµβος fringe 2 1
  κύω to conceive 2 2
  Λααδαν Ladan 2 1
  λεύκη white poplar tree 2 1
  λιπαρός luxurious 2 1
  µακρόβιος long-lived 2 1
  Μαρωδαχ Marodach; Marduk 2 1
  µεσοπόρφυρος blended with purple 2 2
  µηνίσκος pendant 2 1
  µίσγω to mingle 2 1
  νεῦµα nod 2 1
  νεχωθα (Heb.) treasure 2 1
  οἰκονοµία management, plan 2 2
  ὀλολυγµός loud crying, joyous crying; lamentation 2 1
  ὁπλοµάχος fighting with heavy weapons; drill sergeant 2 2
  ὀρφανία orphanhood 2 1
  οὖρον urine 2 1
  παρακαλύπτω to hide 2 1
  παραρρέω to drift away 2 1
  περίτειχος surrounding wall 2 1
  πλαγιάζω to lead astray 2 1
  πλέκω to weave 2 1
  προετοιµάζω to prepare ahead of time 2 1
  προλήνιον vat before a winepress 2 1
  πυγµή fist, fist-fight 2 1



  Ραφες Rezeph 2 1
  Σεπφαριµ Sepharvaim 2 2
  σεραφιν (Heb.) seraphs 2 2
  σικυήρατον field of cucumbers 2 1
  σκάπτω to dig 2 1
  σκέπαρνον axe 2 1
  σοφῶς wisely 2 1
  σπάδων eunuch 2 1
  στιγµή moment 2 1
  στραγγαλιά knot 2 1
  συλλυπέοµαι •to sympathize 2 1
  συνετῶς wisely 2 1
  Ταβεηλ Tabeel 2 1
  τερέβινθος terebinth tree; pistachio nut 2 2
  τόµος slice; volume, tome 2 1
  τύχη luck; "divinity" 2 1
  ὑπόχρεως in debt; debtor 2 1
  φλεγµαίνω to inflame 2 1
  Χαλαννη Calneh 2 1
  Χανανῖτις Canaanite (f) 2 1
  χαρακόω to besiege 2 1
  χηρεία widowhood 2 1
  ψελλίζω to stutter 2 2
  Ὠρίων Orion (constellation) 2 1
  Αγαλλιµ Eglaim 1 1
  ἀδοξέω to hold in low esteem 1 1
  ἀκάνθινος made of thorns 1 1
  ἀκατάστατος unstable 1 1
  ἀκρογωνιαῖος cornerstone 1 1
  ἀλέω to grind 1 1
  ἀλλοτρίως strangely, hostily 1 1
  ἀµφιβολεύς fisherman 1 1
  ἀνάβλεψις recovering of sight 1 1
  Αναγ Hena; Hanag 1 1
  ἀνασύρω to rush out, spring upon 1 1
  ἀνέλπιστος hopeless, unexpected 1 1
  ἀνίπταµαι to fly off, fly away 1 1
  ἄνισχυς not having strength; without strength 1 1
  ἀντιπολεµέω to wage war against 1 1
  ἀπαµαυρόοµαι to be deprived of sight 1 1
  ἀπαρνέοµαι to deny, renounce 1 1
  ἀποσείω to shake off 1 1
  ἀποσκορακισµός repudiation, rejection 1 1



  ἀποσυρίζω to whistle, hiss at 1 1
  ἄπυρος unburned, unsmelted 1 1
  Ἀρµενία Armenia 1 1
  Αρνα Sargon 1 1
  ἀροτήρ farmer, plowman 1 1
  Αρωνιιµ Horonaim 1 1
  ἀστρολόγος astrologer 1 1
  αὐθάδεια self-will 1 1
  βαθέως deeply 1 1
  βαθύφωνος deep-voiced 1 1
  βάραθρον pit, gulf 1 1
  βοτρύδιον small grape-cluster 1 1
  βύβλινος of papyrus 1 1
  Γαλλιµ Gallim 1 1
  γεωµετρία geometry 1 1
  Γιββιρ Gebim 1 1
  γιώρας sojourner 1 1
  δαίµων god, deity; fortune; demon 1 1
  Δεσεθ Kir Hareseth (?) 1 1
  Δηβων Dibon 1 1
  δορκάδιον fawn 1 1
  ἐκθηλάζω to nurse 1 1
  ἐκπλύνω to wash away 1 1
  ἐκτίκτω to bring forth 1 1
  Εµµανουηλ Emmanuel 1 1
  ἐµπαίκτης mocker 1 1
  ἔµπτυσµα spitting 1 1
  ἐπίβληµα piece, house robe 1 1
  ἐπισπουδαστής an exhorter, compeller 1 1
  ἐρύθηµα scarlet 1 1
  ζέα spelt; one-sided wheat 1 1
  ζῦθος beer 1 1
  ζῶσις girding; waist 1 1
  ἡµίεφθος half boiled 1 1
  ἥττηµα defeat 1 1
  Θεµαδ Eden (?) 1 1
  ἰσχυρόω to strengthen 1 1
  κάδος bucket 1 1
  καµάρα vault, vaulted room, canopy 1 1
  καταγηράσκω to age, grow old 1 1
  κατάδεσµος tie, band, bandage; magic knot 1 1
  κατάκλιτος flowing downward 1 1
  καταστολή dress, clothing 1 1



  κενολογέω to speak empty words 1 1
  κενῶς in vain 1 1
  κεραυνόω to hit with thunder 1 1
  κιθαρίζω to play the harp or lyre 1 1
  Κιτιαίοι Kittim 1 1
  κληδονισµός divination 1 1
  κλυδωνίζοµαι to be sea-tossed, thrown into confusion 1 1
  κοίλασµα hollow 1 1
  κόλλα glue 1 1
  κόνυζα nettle 1 1
  κούφως quickly, lightly 1 1
  κῦδος glory 1 1
  λακωνικός Laconian (?) 1 1
  Λουιθ Luhith 1 1
  Μαγεδω Migron 1 1
  Μαδεβηνα Madmenah 1 1
  µογιλάλος mute, with speech impediment 1 1
  µωρεύω to turn into folly 1 1
  Νασαραχ Nisroch 1 1
  Νεµριµ Nimrim 1 1
  νοσσοποιέω to make a den, nest 1 1
  ξύρησις shaving 1 1
  ὅµηρος hostage; pledge, security 1 1
  ὀµφακίζω to bear bad grapes 1 1
  Ουγαυα Ivvah 1 1
  οὔριος wind; fair wind 1 1
  πανηγυρίζω to celebrate a feast-day 1 1
  πανταχοῦ everywhere 1 1
  παροινέω to be affected by wine; to insult 1 1
  παταχρον (Aram.) idol 1 1
  παταχρος (Aram.) idol 1 1
  πατητός trodden upon 1 1
  περιπόρφυρος purple-clad 1 1
  πεύκη pine 1 1
  Πόλισ-ασεδεκ City of Sedek (Heb.  of righteousness) 1 1
  πολυοδία many ways 1 1
  πράκτωρ officer, ruler 1 1
  πριστηροειδής shaped like a saw 1 1
  προλέγω to say ahead of time; foretell 1 1
  πτεροφυέω to grow feathers/wings 1 1
  πύξος boxtree 1 1
  ῥαγάς crevice 1 1
  ῥάπισµα stroke, blow, slap 1 1



  ῥεµβεύω to rove, wander 1 1
  Ῥινοκοροῦρα Rinokoroura (?) 1 1
  ῥυθµίζω to arrange 1 1
  Σεβωιν Sabeans 1 1
  σευτλίον beet 1 1
  σηµαία banner; ensign 1 1
  σῆψις decay 1 1
  σίελος spit; spittle 1 1
  Σιλωάµ Shiloah; Siloam 1 1
  σκιάδιον sunshade 1 1
  Σοήνη Seba 1 1
  στοχαστής diviner 1 1
  συγκαθυφαίνοµαι to be interwoven 1 1
  συγκαταφέρω to bear down together 1 1
  συγκατεσθίω to devour together 1 1
  σύµβληµα seam, juncture 1 1
  συµβόσκοµαι to graze together 1 1
  συµφλέγω to burn to ashes 1 1
  συµφοράζω to wail 1 1
  συµφράσσω to hem in 1 1
  συναναπαύοµαι to rest with 1 1
  συνωρίς pair 1 1
  σχῆµα form, outward form 1 1
  σχιστός split 1 1
  σωρηχ Sorek 1 1
  ταµίας steward 1 1
  Ταναθαν Tartan (Heb. commander) 1 1
  τέρετρον awl, boring tool 1 1
  τεχνάζω to craft, contrive, act cunningly 1 1
  τυφλόω to blind 1 1
  ὑλακτέω to bark 1 1
  ὑπέρθυρον lintel 1 1
  ὑπόλοιπος remaining 1 1
  ὑπονύσσω to prod 1 1
  φόβητρον terror, dreadful sight 1 1
  φοινικοῦς purple 1 1
  χειροτονία extending the hand; ordination 1 1
  χήρειος widowed 1 1


